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The adjustment of the Iriving cord should be ione with the chas:ic in the cabinet. With the suning knot
R18222 turned entirely clockwise (a.ainst the stud) the core of the coil is entirely in the coil.
There should however te a space of # mm between the pertinax pi te (at the end of the coil core) and the coil box.
The correct adjuctment will be obtained as follows:
1. Space larger than 4 mm.
Vount a & mm. wire (for instance mountin. wire) between jyertinax plate and coil btox (see fi_.) 4 ce with
a pair of tweezers- turn tunin; knob ~1li;htly counter clockwise-release cord - turn knob fully clockwise.
When the correct space of ¥ mm has not been reached, repeat the above operations. Finally seil the cord through
cam on drivin: spindle with sealing wax.
Tunlng sains switch + Volume control 2. Coil core entirely in the coil but pin on the spindle not ajainst the stud.
N X . Yount the # mm wire between pertinax plate and cc'l box hold cord@— turn tunin- knob fully clockwise until
Syntonisation In‘terrupteur de réseau + Contrdle de volume it is asainst the stud. Finally seal the cord trroush the cam on the driving srindle with sealing wix.
P .
Sintonia
@ © Interruptor de red + COIltI‘Ol de volumen Ajustage d- la corde d'entralnement .
Abstim'ﬁung Netzschalter + Lautstérkeregler L'ajustage de la corde d'entrainement se fait avec le chissis dans le coffret. Aivec le bouton d'accerd tourné
entiérement vers la droite (contre la tutée) le no.au de la tobihe s= trauve enti®rement “zns la bctine.

Afstenning

Il doit se trouver toutefois un ezpace de 4 mm entre la plaque de pertinax (au bout du no, de bobine) et

7 =
Netschakelaar + VOlu‘Ae regelaar la bofte de bobine. L'ajustase ex:ct s'obtient comme suit:

Loudspeagker - Haut-parieur
Altavoz

Lautsprecher - Luidspreker
AD 1400

1. Espace plus grand jue % mm.

figins Voltages - Tensions de réseau Monter le fil de & mm (par exemyle fil de cdblage) entre la plaque de pertinax et la bolte de bobine (voir la
I s figure). Retenir la corie avec des brucelles - tourner le touton d'accord un neu vers la gauc) licher la
o 3 > 3
lensiones de red corde - tourner le bouton entiérement vers la droite. 5'il parait que 1'espace ex $ attient

3 clire,

Netzspannungen - Netspanningen répéter les points susmentionnés. .nfin sceller la corde par la came sur l'axe & Yertrat
110-127 V 220 V 2

Noyzau de la bobine entiérement dans la botine, mais la goupille sur 1'uxc »as contre la butée.
Yonter le fil de . mm entre la plague de pertinax et la voite de bobine =~ rctenir corde U tourner

I.Fe=ll Fe-F.I.-2.F.-il.F.
| 452 Kc/b

Dimensions - uimensions
" Dimensiones
sbmessungen - Afmetingen
261x142%x142 mm.

R

. bouton d'accord vers la droite jusqu'Z la butée. Unfin sceller la corde pur la c.me sur §'axe d'ent t

Consumption - Consommation avec de la cire.

Consumo
Verbrauch - Verbruik Ajuste de la cuerda de arrsstre.

43 Vi 220 V) El ajuste de la cuerda de arrasire se hace cor el chasis en el muetle. Con el btotdén dr =~inton{a ,iras

25 vy 12 v derecha (contra la parada) el nidec de 'a totina se halla enteramente en la botine. Tin enmbargo, debe hal

v 7 un espacio de # mm entre la placa de pertinax (al extremo del ndcleo de bobina) . la ¢ de bobina.
17 " (110 v £l ajuste correcto puede obtenerse de lz sijuiente maneras

1

mgac1o mayor gue % mm.

Dispdéngase el hilo de #4 mm {por ejemplo lambre de conexiones) entre la placu de rjertinax v la caia de bokb

Nuie= PuCu= O.N.= H.W.-M.G. 185-580 m (1622-517 ke/s). ?

(véase la figura). Deténgase la cuerda con unas pinzas - higase girar el botdén de sintonfa un poco ha
la izquierda - suéltese la cuerda - hdg se girar el botdn enteramente hacia la derecha. Cuando resulta que o

i - = ~ . LI} bE ne . . P . s ’
wave range - Gammne d onde - L‘argen de ondas - wellenberelch - Golfberell;r se alcanza el espacio exacto de ¢ mm, repftanse los puntos mencionades arriba. Finalmente precintese la cuerda

con la leva scbre el eje de arrastre con cera.

Nicleo de tobina enteramente en la bobina, pero la espica sobre el eie no centra la parada.

Dispdéngase el hilo de & mm entre la placa de pertinax y la caja de bobina - deténgase la cuerda @ -

B1 B2

hdgase Tirar el botén de sintdnia hacia la derecha hasta contra la parada. Finzlmente rrzcintese la cuerda
por la leva sobre el eje de arrastre con cera.

Einstel lung der Antriebsschnur.

Die Einstellung der Antrieb.schnur erfolgt mit dem Chassis im Geh&use. Mit dem 7
sedreht (gegen den Ainschlag) befindet sich der Spulerkern véllig in der ©
Raum von ¢ mm zwischen der Pertinax Platte (am Inde des Spulenkerns) und dem Spu
Einstellung erhdlt man wie folgt:

B2’ B3 B3 1

jedoch ein Zwi
ntecher befinden. Die ri

Zwischenraum grdsser als # mm.
Draht von & mm (7.B. Lonta-edraht zwischen Pertinax Platte und Spulenbecher anbringen (s s - schnur @

Mixer stage I.F. Ampl.
Etage mélange Ampl. M.F.
Etapa mescladora > Ampl. F.I. >
Mischstufe Z.F. Verst,
Meng gedeelte M.F. Verst,

Printed in Holland

Detector A.F. Am mit Pinzette festhalten - Abstimmitopf etwas 1inks herumdrehen - Schnur losla rechts drehen.
: -F. Ampl. Output stage si .4 ; ive Lwi . . :

Détecteur Ampl. B.F. Ampl. f£i Wenn sich herausstellt, dass der richtige Zwischermaum von 4 mm nicht erreicht ist,

Detector > Ampl. de A.F Am?l' filﬁai Schliesslich Schnur durch 'locken auf Antrieboachse mit Jiesellack festkieben.

> . .F. - . a En
gz;‘:g:g; g'g' Verst. Endverstérker . 2. Spulenkern cunz in der Spule, doch S*ift auf der .ichse nicht ¢esen dew dncchla.-.
«F. Terst. i
Eindversterker Draht von £ mm zwischen Pertinax Platte und
rechts herumdrehen bis ge en den vlagr

Bll festkleben.

Powersupply Ingtellen aandrijfsnazr.
Partie d'alim.
Seccion de alim

Het inst-llen van de sandri fsnaar geschiedt met het chassis in de kast.

~
Speiseteil = Met de afstemknop geheel rechtsom gjedraaid (tegen de 3tuit> bevindt de spoelkern zich .-eheel in de sroel Evenwel
Voedingsged. —o dient zich een tuszenruimte van % mm te bevinden tussen het pertinax plaat’'e {a:n ret uiteinde van de spoelkern]
en de spoelbus. De juiste instelling verkrijgt men als volgt:
R18350 1. Tussenruimte groter £ mm.

Draadje van 4 mm (t.v. mon tuscen pertinax plant e en sroelbns annbren-en {zie fig.) - snaar (D vasthouden
met plncet - afstemknop iets l1nk m drauien - snaar los laten - knoy geheel nuar rechts drzaien. Blijkt de juiste
tussenruimte van © mm niet bereikt te ziin, tovensteaarde :crholen. Tenszlotte cnaar 'oor nok op aandri fas afliakken
met borglak.

Spoelkern ;ereel in de spoel, doch pen op de as niet tegen de stuit.
Draadje van 21 mm tussen pertinax plaatie en spoelbus aanbrengen - snacr @ vasthouden - afstenknor rechtsom
draaien tot tegen de stuit. Terslotte sna:r door nok op aandri ‘fas aflakken met borszlak.

93 999 37.1.90
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) With the exception of the rectifying valve the versions O1R - 01K and
01L are.identical to the OOR - OOK and OOL versions respectively.

Delete : Valve UY 42
Add B Valve UY 89

For modifications in the circuit and wiring diagrams see fig.1 and 2.

Met uitzondering van de gelijkrichtbuis zijn de uitvoeringen O1R - 01K
en 01L respectievelijk gelijk aan de OOR - OOK en OOL.

Afvoeren : Buis UY 42
Toevoegen : Buis UY 89

Voor principe en bedradings-wijzigingen zie fig. 1 en 2.

-/

A 1'exception du tube redresseur les exécutions O1R- 01K et 01L sont
identiques aux exécutions OOR - OOK et OOL respectivement.

Supprimer : Tube UY 42
Ajouter :  Tube UY 89

Pour les modifications dans le schéma de principe et de cédblage voir
la fig. 1 et 2.

Mit Ausnahme der Gleichrichterr®hre sind die Ausfiihrungen O01R- 01K
und 01L gleich an bzw., OOR - OOK und OOL.

Entfallen : RBhre UY 42
Hinzufiigen: ROShre UY 89

Flir die Aenderungen im Prinzip-Schaltbild und im Verdrahtungsschema
siehe Abb. 1 und 2.
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B 0X95U - 01R — 01K —01L

Excepcidén hecha de la vdlvula rectificadora las ejecuciones 01R- 01K
y O1L son idénticas a las ejecuciones OOR- OOK y OOL respectivamenta.

Suprimase
Anddase :

Vdlvula
Vdlvula

UY 42
UY 89

Para las modificaciones en el esquema de principio y de cableado véanse
las figuras 1 y 2.
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